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Schools are reminded of the terms of the IB’s Copyright Policy, particularly the following:

All use of IB materials from the Programme Resource Centre must be non-commercial and must only be
made for use within the school community for the purposes of implementing and running the IB
programme(s) at the school. Copies must not be distributed outside of the school community.

Schools must not post on websites, or in any other way share publicly, copies of IB Materials on
the Programme Resource Centre.

Nous rappelons aux établissements scolaires les termes de la politique de I'IB relative au droit d’auteur,
notamment les aspects suivants.

L’ensemble du matériel de I'IB provenant du Centre de ressources pédagogiques doit étre utilisé
uniquement a des fins non commerciales et seulement au sein de la communauté scolaire, en vue de
mettre en ceuvre et d’enseigner un ou des programmes de I'IB dans I'établissement scolaire. Des copies
dudit matériel ne doivent en aucun cas étre distribuées en dehors de la communauté scolaire.

Les établissements scolaires ne doivent en aucun cas publier sur des sites Web, ou partager
publiquement de quelque maniére que ce soit, des copies du matériel de I'IB provenant du Centre
de ressources pédagogiques.

Recordamos a los colegios los términos de la politica de derechos de autor del IB y, en concreto, los
aspectos siguientes:

Todo el uso de materiales del IB del Centro de recursos para los programas debe ser para fines no
comerciales y solamente para su utilizaciéon dentro de la comunidad escolar a efectos de implementar y
administrar el programa o programas del IB en el colegio. No se deben distribuir copias fuera de la
comunidad escolar.

Los colegios no deben publicar en sitios web ni compartir publicamente de cualquier otro modo,
copias de los Materiales del IB que se encuentran en el Centro de recursos para los programas.
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Arabe B - Nivel Superior — Prueba 1

Tuesday 27 October 2020 (afternoon)
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Instructions to candidates

* Do not turn over this examination paper until instructed to do so.
e Complete one task.

* The maximum mark for this examination paper is [30 marks].

Instructions destinées aux candidats

* Ne retournez pas cette épreuve avant d’y étre autorisé(e).

* Reéalisez une tache.

* Le nombre maximum de points pour cette épreuve d’examen est de [30 points].

Instrucciones para los alumnos

* No dé la vuelta al examen hasta que se lo autoricen.

* Realice una de las tareas.

* La puntuacién maxima para esta prueba de examen es [30 puntos].

8820-2201
2 pages/paginas © International Baccalaureate Organization 2020

International Baccalaureate
Baccalauréat International
Bachillerato Internacional




N20/2/ABARA/HP1/ARA/TZ0/XX -2-
83 ) ol LAl e il il ¢ 63 (peddiie A8Y) Gle g sall (10 28l g 34K 600 (] 450 (g0 )5S
e sia sall Jaul

AS il ol ai | 5iS) (@Sl il sl jSiiae (gaskai Juiadlyy ddilise e 48D (il g8 A4Sy cuile] 4
O aal) Glaill (e S (aam g 6] aan (g gn g oAl ga i () Gaadaill 5 S8 44d () gain yad
48 il g LBY lld g ale (S sball 5 Jasdl sf 4l jall 6 Cluill sy

T e (el b ETPNETT

i | 580 aglladl 5 aglSs 8 yaaliiall g galiy (dl) luill Slaef 30l 33 A il sl b ailaa¥ 8 2
o Cnllae (lila) of Gl Gl 2830 138 ()5S Cum (g oS jlai g s | sanin g g cdanalll o8 (i yau
st L

A3 i) 4 gaa (sedd ol B'S "

UJJJMM\&}QQDGQ)S\ﬁdéﬂ\((%&m))ﬁu@ww\u@\éjuﬁ 3
(e (paa se dlaall s3a (e 2aall (pe shatall Uai | o€ gl dpaall dgle 1wl (3 da Jguii s
fdlaal) gl 5 Al Ciliiad) Lo g Slgiias & dlaall om0 a1 Lay 05 Sl il (a

A3 5 S8 45 5 8 ETBETPY




|_ N20/2/ABARA/HLI/ARA/TZ0/XX

Diploma Programme
Programme du dipléme

Programa del Diploma

Arabic B — Higher level — Paper 2 — Listening comprehension
Arabe B — Niveau supérieur — Epreuve 2 — Compréhension orale
Arabe B - Nivel Superior — Prueba 2 — Comprensién auditiva

Wednesday 28 October 2020 (morning) Candidate session number
Mercredi 28 octobre 2020 (matin) Numéro de session du candidat
Miércoles 28 de octubre de 2020 (mafiana) Numero de convocatoria del alumno
1h

Instructions to candidates

* Write your session number in the boxes above.

* Do not open this examination paper until instructed to do so.

* Answer all questions. Each question is allocated [1 mark] unless otherwise stated.

* Answers must be written within the answer boxes provided.

* Notes may be written in the spaces provided. Notes will not be marked.

* Answers and notes may be written at any time during the examination.

* There will be three audio texts. All answers must be based on the appropriate audio texts.

* There will be four minutes of reading time at the start of each audio text.

» Each audio text will be played twice. There will be a two-minute pause before each audio text
is repeated.

*  The maximum mark for this examination paper is [25 marks].

Instructions destinées aux candidats

« Ecrivez votre numéro de session dans les cases ci-dessus.

* N’ouvrez pas cette épreuve avant d'y étre autorisé(e).

* Répondez a toutes les questions. Chaque question vaut [1 point], sauf indication contraire.

* Reédigez vos réponses dans les cases prévues a cet effet.

* Des notes peuvent étre rédigées dans les espaces prévus a cet effet. Ces notes ne seront pas
prises en compte dans la notation.

* Les réponses et les notes peuvent étre rédigées a tout moment pendant I'examen.

* Les textes audio seront au nombre de trois. Toutes les réponses doivent s’appuyer sur les textes
audio correspondants.

* Quatre minutes de lecture seront accordées au début de chaque texte audio.

* Chaque texte audio sera lu deux fois. Une pause de deux minutes sera observée entre les lectures
de chaque texte audio.

* Le nombre maximum de points pour cette épreuve d’examen est de [25 points].

Instrucciones para los alumnos
* Escriba su niumero de convocatoria en las casillas de arriba.
* No abra esta prueba hasta que se lo autoricen.
* Conteste todas las preguntas. Cada pregunta vale [1 punto] salvo que se indique lo contrario.
» Escriba sus respuestas en las casillas provistas a tal efecto.
* Se pueden escribir notas en los espacios provistos a tal efecto. Las notas no se calificaran.
» Escriba sus respuestas y sus notas en cualquier momento del examen.
* Habra tres textos de audio. Todas las respuestas deben basarse en los textos de audio adecuados.
* Se concederan cuatro minutos de lectura al comienzo de cada texto de audio.
* (Cada texto de audio se reproducira dos veces. Habra una pausa de dos minutos antes de que se
repita cada texto de audio.
* La puntuacién maxima para esta prueba de examen es [25 puntos].
8820-2202
7 pages/paginas © International Baccalaureate Organization 2020
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Please do not write on this page.

Answers written on this page
will not be marked.

Veuillez ne pas écrire sur cette page.

Les réponses rédigées sur cette page
ne seront pas corrigees.

No escriba en esta pagina.

Las respuestas que se escriban en
esta pagina no seran corregidas.
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This markscheme is confidential and for the exclusive use of examiners
in this examination session.

It is the property of the International Baccalaureate and must not be
reproduced or distributed to any other person without the authorization
of the IB Global Centre, Cardiff.

Ce baréme de notation est confidentiel. Son usage est réservé
exclusivement aux examinateurs participant a cette session.

Ce baréme de notation est la propriété du Baccalauréat International.
Toute reproduction ou distribution a de tierces personnes sans
I'autorisation préalable du centre mondial de I'IB a Cardiff est interdite.

Este esquema de calificacion es confidencial y para uso exclusivo de
los examinadores en esta convocatoria de examenes.

Es propiedad del Bachillerato Internacional y no debe ser reproducido ni
distribuido a ninguna otra persona sin la autorizacién del centro global
del IB en Cardiff.
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The following are the annotations available to use when marking responses.

. . Associated
Annotation Explanation shortcut
k Caret — indicates omission
x Incorrect point
- Ellipse that can be expanded

] Horizontal wavy line that can be expanded

ﬁ Highlight tool that can be expanded

ot On page comment — justifies application of
Bita assessment criteria

? Unclear content or language

SEEN - every scanned page must be annotated
or marked as SEEN

v Good Response/Good Point

Vertical wavy line that can be expanded

You must make sure you have looked at all pages. Please put the [sEen] annotation on any blank page, to indicate that you have seen it.
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When using the On page Comment annotation, please keep the following in mind:
e Avoid covering the candidate’s own writing. This can be done by writing your comments in the margins then running the arrow attached to the “On
page comment” annotation to the appropriate place.
¢ Provide all comments in the target language.
¢ You may provide summative comments at the end of the script, but please do NOT record numerical marks on the scripts.
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General marking instructions

Assistant Examiners (AEs) will be contacted by their team leader (TL) through RM™ Assessor, by email or telephone — if through RM™ Assessor or by
email, please reply to confirm that you have downloaded the markscheme from IBIS. The purpose of this initial contact is to allow AEs to raise any queries
they have regarding the markscheme and its interpretation. AEs should contact their team leader through RM™ Assessor or by email at any time if they
have any problems/queries regarding marking. For any queries regarding the use of RM™ Assessor, please contact emarking@ibo.org.

Instructions générales pour la notation

Les chefs d’équipe se mettront en rapport avec les examinateurs assistants de leur équipe par I'intermédiaire de RM™ Assessor, par courriel ou par
téléphone. S'ils s’adressent a vous par RM™ Assessor ou par courriel, veuillez répondre et confirmer que vous avez téléchargé le baréme de notation a
partir d’IBIS. L’objectif de cette premiére prise de contact est de permettre aux examinateurs assistants de soulever toutes les questions qu’ils ont
concernant le baréme de notation et son interprétation. Les examinateurs assistants doivent contacter leur chef d’équipe par l'intermédiaire de

RM™ Assessor ou par courriel a tout moment s’ils éprouvent des difficultés ou s'ils ont des questions concernant la notation. Pour toute question
concernant I'utilisation de RM™ Assessor, veuillez envoyer un courriel & emarking@ibo.org.

Instrucciones generales para la correcciéon

El jefe de equipo se pondra en contacto con los examinadores asistentes mediante RM™ Assessor, correo electrénico o por teléfono. Si se pone en
contacto mediante RM™ Assessor o correo electrénico, conteste para confirmar que ha descargado el esquema de calificacion de IBIS. El propésito de
este primer contacto es permitir al examinador asistente plantear todas las consultas que tenga respecto al esquema de calificacién y su interpretacion.
El examinador asistente debera ponerse en contacto con el jefe de equipo mediante RM™ Assessor o correo electronico si tiene problemas o consultas
sobre la correccion. Si tiene alguna consulta respecto al uso de RM™ Assessor, envie un correo electrénico a emarking@ibo.org.
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1. For questions where short answers are required, the answer must be clear. Do not award the mark if the answer does not make sense or if the
additional information makes the answer ambiguous, incorrect or incomprehensible.

2. Allow spelling mistakes so long as they do not hinder comprehension or do not change the sense of the phrase.

3. For true or false questions, candidates may use a tick or a cross to indicate their intended response but usage must be consistent. If a candidate
writes two ticks or two crosses for the same answer award [0]. If a candidate answers with a cross and a tick for the same answer, mark the tick and
ignore the cross.

4. For questions where the candidate has to write a letter in a box (for example, multiple choice questions), if a candidate has written two answers — one
in the box and one outside — only mark the answer inside the box.

5. The total number of marks for the question paper is [25].

1. En ce qui concerne les questions pour lesquelles des réponses bréves sont attendues, la réponse donnée doit étre claire. N’attribuez pas de points si
la réponse n’a aucun sens ou si les informations supplémentaires qu’elle contient la rendent ambigué, incorrecte ou incompréhensible.

2. Vous pouvez autoriser les fautes d’orthographe tant gu’elles ne nuisent pas a la compréhension ou qu’elles ne changent pas le sens de la phrase.

3. En ce qui concerne les questions de type vrai ou faux, les candidats peuvent cocher ou marquer d’'une croix la réponse de leur choix, mais ils doivent
rester cohérents. Si un candidat a utilisé deux coches ou deux croix pour la méme réponse, attribuez [0]. Si un candidat a répondu par une croix et
une coche a la méme question, prenez en compte la coche et ignorez la croix.

4. En ce qui concerne les questions pour lesquelles le candidat doit écrire une lettre dans une case (par exemple, dans le cas de questions a choix
multiple), s’il a donné deux réponses différentes, 'une a l'intérieur de la case et 'autre en-dehors, ne prenez en compte que la réponse qui se situe
dans la case.

5. Le nombre total de points pour I'épreuve d’examen est de [25].

1. Las preguntas que requieran una respuesta corta deben responderse con claridad. No otorgue la puntuacién si la respuesta no tiene sentido o si la
informacion adicional hace que la respuesta sea ambigua, incorrecta o incomprensible.

2. Permita errores de ortografia siempre y cuando no dificulten la comprensién ni cambien el sentido de la oracion.

3. En las preguntas de verdadero o falso, los alumnos podran indicar la respuesta elegida con un tic o una cruz, pero el uso de los signos debe ser
coherente. Si el alumno marca dos tics o dos cruces en la misma respuesta, otorgue la puntuacién [0]. Si el alumno responde marcando una cruz y
un tic en la misma respuesta, puntue el tic e ignore la cruz.

4. En las preguntas que requieran escribir una letra en una casilla (por ejemplo, en las preguntas de opciéon multiple), si el alumno ha escrito dos
respuestas (una dentro de la casilla y la otra fuera), puntie unicamente la respuesta marcada dentro de la casilla.

5. El numero total de puntos asignados al cuestionario de examen es [25].
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M20 B SL Text C / HL Text A Final Draft audio script template
THIS DOCUMENT SHOULD BE USED ONLY ONCE THE CONTENT OF THE SCRIPT IS FINALIZED

Audio HL text A - title

Speaker 1 Speaker 2 Speaker 3
Name Anchor Sameh
Gender F M
Age 40s 25
Notes
Scene The female anchor is interested to know more about the promising start-up from a young entrepreneur. She hosts
location a live TV show with a big audience.
and notes
Segment | Time Speaker | Script Notes for studio
name or name (voice instructions, sound
number effects, pause details...)
Intro 0.00-0.08 Ja ) s ) Sl cmabus JE 5 A G0 (i i ) sad (0 pmald Ca
A usayl

1 0.00-0.01 TV show intro music
2 0.01-0.05 | Anchor "l Jeel Jla " Ll 5 b oS5 Slgs 5 Slal
3 0.05-0.12 b g Rl ol Al A8l lid) A8 5 Gl S sl Uil i
4 0.12-0.15 (> sl el B o gall (Kaa g Lina
5 0.15-0.17 | Audience Applause
6 0.17-0.18 BN
7 0.18-0.19 | Sameh Sl s Slal
8 0.19-0.21 | Anchor SISl e Uids clliad (e
9 0.21-0.34 | Sameh o O MBaal e 0l 5 Ul & )58 Aalal) 8155 A1 s gl of n

Al plad ClLeid Gaed e g el o) EA0 Al e Jalaall d8Uai 38,5
10 0.34-0.38 | Anchor il &L Lede Jian ) 2 Gl Lo ciaUail) ) daleayl




M20 B SL Text C / HL Text A Final Draft audio script template
THIS DOCUMENT SHOULD BE USED ONLY ONCE THE CONTENT OF THE SCRIPT IS FINALIZED

11 0.38-0.50 | Sameh Sy I G s 4d (ll o538 iy L) el Jae (a8 AS 3 0 R

Aoy 55 dale) 5 dalasl) any QIS dnaa diy

12 Anchor faSigal s Al cliaatll L &1 1adl
0.50-0.54

13 0.54-0.57 | Sameh i Axg )l Uga s dlad) b

14 Sameh L gy Aaladll uAuLu\J\mLA\P AuSaY) e e c_\.ud\ seS\)_d\ 3l

0.57-1.12 YA ¢ ac ICJLJ\ mu\@;um‘wu\ el e Jandl \A.u Wiy

A\J}@_uu 4..\.}.1.«.“ PERY (e ch_uY\ c.\hu.a

15 Sameh Jﬂjuwuw@guwmsdw\w@}u;u\ﬁﬁ\m@us

1.12-1.30 C)ua&)@ﬁ)ﬂ‘)“dbwemu‘d&mﬁu‘“—m-‘k—’bcs‘}ﬁ-u

(Ol saall Gl Gy A gy panal) Adlalay o3

16 1.30-1.33 | Anchor Umad Juald 2y el | 54 | Then [Pause]

17 1.33-1.37 | Anchor il e i Jae (a8 pedins 2a

18 Sameh lssil) ksl J s¥) (e ST Anlall ga 5 Gl aat b i 13a (K15 sk

1.37-1.47 e aed o Jsandl e ki (i padll

19 Anchor faclll 1a o siliad CiSy
1.47-1.49

20 1.49-1.53 | Sameh cacd (g i adaivy ol 4] Jadlaall Callay Lia3sS

21 1.53-2.04 | Sameh Jad clihe &l caila ) a3 Jlall Gl Wl s Ll s 2l 3 5) 5 41 LAl

Loal S Al aaa e Jadl il ) s 5 deladll

22 2.04-2.08 | Anchor lalall IS e aiilis a8 ) 3685 Gl g | lind

23 2.08-2.09 | Sameh ENE }J o

24 2.09-2.10 | Anchor . shs

25 2.10-2.25 | Sameh ) and cc_a\)l\ Lgd;.\]\ Y PR <t Jaladl) el ) 9 yuiay o) =3 pc

dae (535 s Gaalinall il Lgalin gy o 580 1 LSl e 8 dabadll o il

(giba) ¢ A8, il s

26 2.25-2.27 | Anchor 1Sl o3gd Jad aillagi Ja s

27 2.27-2.36 | Sameh e Y1 Jilus 5 sac e Ui (&1 iitled) Jilus ) e Jae 55 DAy o 5 caad

b 505 O leal) @l ae ) dilazall




M20 B SL Text C / HL Text A Final Draft audio script template

THIS DOCUMENT SHOULD BE USED ONLY ONCE THE CONTENT OF THE SCRIPT IS FINALIZED

28 2.36-2.44 | Anchor e Lindia g liasli e W 0 YA (e aSecdy (g0 J31 0sS1 0b (J easd
eelaiaY) Jual §l £8) 50
29 2.44-2.47 | Sameh 1 Lae Lo 13 o2l S e 17K
30 2.47-2.49 | Anchor Lial g Laila 12a
31 2.49-2.53 | Anchor el las e 5 Una o gumd o el Sl o 3 dilall Al b
32 2.53-2.55 | Audience Applause
33 2.55-2.56 | Sameh K
34 2.56-3.00 | Anchor lelalll ) s cpaalinall Ul e oK1 158




M20 B HL Text B Final Draft audio script template
THIS DOCUMENT SHOULD BE USED ONLY ONCE THE CONTENT OF THE SCRIPT IS FINALIZED
Audio text B - title

Speaker 1 Speaker 2 Speaker 3
Name Mona - -
Gender F
Age Mature adult
Notes
Scene A professor of linguistics who is giving a lecture in one of the rooms at college.
location
and notes
Segment | Time Speaker | Script Notes for studio
name or name (voice instructions, sound
number effects, pause details...)
Intro | 0.00-0.05 Clalll (e 5 ualas A6 Ay 3k 2 ) seaind Cagh
1] 0.00-0.02| Female @S S5 Slal Paper rustling sound
Lecturer (simultaneously)
2| 0.02-0.05 cole IO Aaia ) el ples o ) il
3] 0.05-0.10 plall) Als ) 8 ()l Legal b Gl clbaa® e 850
4| 0.10-0.14 } ban Tl A Jglall oy 2380 o Jal
5| 0.14-0.19 San Aad aladl ¢ jall zling 13l 1 SV Il e A YL fagls
6| 0.19-0.23 Ul spaa clad alad e JLEY) 3l )
7| 0.23-0.33 Bl e ST OIS Gsa g )l Jaill Al sela s Jual) Aoyl g S Uil
Azl sball s Jasll (A A0 e oSaill
8| 0.33-0.37 ledaith 5 3 SIA (g 380 calalll Ll
9| 0.37-0.41 dac il o o) allall & Cpaalill el
10 | 0.41-0.51 o lani Bal ys lilad s ok b aalud suna Al ales (L Kb ey
Bdia Glddle 5 caila g e J ganll




M20 B HL Text B Final Draft audio script template

THIS DOCUMENT SHOULD BE USED ONLY ONCE THE CONTENT OF THE SCRIPT IS FINALIZED

5o G 5 Al ha ga ) e lal) JE) 4 gala s (AU 5 A8E alad] lagla

11| 0.51-1.03 (6 sinsall A o A 5 Adlias Jal ye OBl duad Ad alas Al ) & ) (e
@) Al LiS) e elly Calisg 5 adiall A daw gialld (sl
12| 1.03-1.19 O bt AN @l jlall 5 LI Gy Q) i) (saiaal) (5 gl 38
wan oo Ol Ul gl s (a sl 4adli gy o0 5 i G penll LISl
A ) ae Ao clislad #l) e 43,08 caila ) Aoyl AauY)
13 a5 1aiad ST ek (3555 (g 488 Aad Callal) elliid Jas il (5 sinnall 3 L
1.19-1.43 il jially e i mual 5 4 gllall Cle gua gl (e a0 AG8L e 5 a8l 4]
O e palaicns e Tl | 550a7 13) agagh s all) el pe Jaladll e 43,08 s )
e dallSh g pnd of ol G A8 2 jaag
14 | 1.43-2.03 DAY g s G Jiid B3l ala 3 Bile e adiiall (5 giall Al Joay o
Glati e sun 3 )\}‘éi’);;» it oLy L oISy oLy (e sladd ¢ s
Lan L8EN Cle gua gall K35 (K1 dankal) a5 A0il) f aaiandll ol Al
4l
15| 2.03-2.07 Paper rustling sound +
Pause
16 | 2.07-2.09 Sams 13e AT Ol 0 oSl
17 | 2.09-2.15 Saalad Ala 5 et el Ja $Aalll (e (s sindll 13 &K of dlall e caad Ja
18 | 2.15-2.30 Al agalal 50 JSAT Al AEEN Cul sal) an Cpalaidll o S G 28150 4
pelial 55 Jaad Al nainall 5 45 galll AENL Q) fiany ol N 2 JSy
Al ol ae 150 S
19 | 2.30-2.42 agihale 5 Aalll Jal culafins JadS gb AE cle o A2l 1 olua alad o s LS s
; ‘ "asile 5 oo yia s pelSlay Aol
20 | 2.42-2.49 al Gl Ll ol odas Al b 4ie i Y Suale Al JIE 13
21| 2.49-3.05 s g ¥ bl D OOl (aeal Gaasd A8E LS) ) S ellal Slight emphasis on bold

words




M20 B HL Text B Final Draft audio script template
THIS DOCUMENT SHOULD BE USED ONLY ONCE THE CONTENT OF THE SCRIPT IS FINALIZED

22| 3.05-3.19 ) A A el ) iany BaaLie A Jiddy (gaai) 1aa Jid o) & sl
AAE e slaall Jalhy g dne LS (5 sl & jlia o inall o lldall Lgalady

Aadl) el

23 | 3.19-3.29 flelal Ly LS laduay el Ja oLgrbls ¢ Zalll sl o Qlall (o Lica yidl L 13)

PR L PP PR R SR PO X g W

24 3.29-3.30 LG Y], 1 15%s




M20 B HL Text C Final Draft audio script template
THIS DOCUMENT SHOULD BE USED ONLY ONCE THE CONTENT OF THE SCRIPT IS FINALIZED
Audio text C - title

Speaker 1 Speaker 2 Speaker 3
Name Professor Fatima Shady
Gender M F M
Age 40s 17 17
Notes
Scene A teacher at school who is moderating a debate between two young students in a classroom full of their fellow
location students.
and notes
Segment | Time Speaker Script | Notes for studio
name or name (voice instructions,
number sound effects, pause
details...)
Intro 00.00-0.07 sl (8 Jlall A8l J3a Gulaadl (gaa) & s o 8 lalia ) ) g o sl
gl

1 0.00-0.02 | Students Students talking
2 0.02-0.04 | Prof Pl | S5 Slal
3 0.04-0.07 | Prof (3l 5 Aadald LaSilia 3 2a | san ) aSLiad (1
4 0.07-0.09 | Students Applause
5 0.09-0.18 | Prof L ladiien s 43 all Lillaine A SLADY) 2808 el (o Lagin 5 kalia (5 yadbus ol

Adliss B e
6 0.18-0.20 | Fatima i Sal 5 3l U Sal
7 0.20-0.22 | Shady Ll Yal




M20 B HL Text C Final Draft audio script template
THIS DOCUMENT SHOULD BE USED ONLY ONCE THE CONTENT OF THE SCRIPT IS FINALIZED

Lalaal) & Jlall o 5 paiany (ulil) amy 43 Blia ) (e Yo Jlall el o JuadY)

8 0.22-0.40 | Fatima ler 5o A Allall S 3 (g 20 Sliae da SRS o ) il o S50 ol
Dl (e 98 Y 0l V) Ll ja0a o Ll sal agil a8 ) alld) e el 5 ga g e a2 Ll
Lol Llaa (g0 Jass ¢ O
9 0.40-0.52 | Shady | gaciaion Of Gl B (pad (V) A dala Y 4l (5 ) Ul dadald Ly ddial)
(Siusall JASY) il 5 G )5 e 4330 Lo o Lgdsh umn s gl sy
10 0.52-1.03 | Fatima a3 aal ) il axe Jla a8 celliing a5 4 gals b Jaiad) 5o JIASY)
Aalall i L) el ool A axs o (g5 all e
11 1.03-1.17 | Shady DA e LaY) el aaila o Lale 53,08 ¢ladl Y) Aale sLal) (S5 ailae
San 4355 S 5 el ol B Ludle (g il of zlial Ul 5 J) 5aY)
12 1.17-1.34 | Fatima lligh IV LS (3538 Ul jual of oS (hab (g3l L e AT (o ] s
Sl @llin 8 O gel 2 § OS5 A3 I3 36 ) o Gudlall e ciliagdas il
ADEWY s oYL & s o ails e
13 1.34-2.02 | Shady Ay Sl 5 alad JiSH L) O S Gl oan g JASY) IV Apusilly S5 b
da ) sil) pal sl ol JlEall o) 5 Jie e el sLudY) any (S5 A el ad J) g0
an Lagd gl UL aiaf 3 SRSV aodaiad W UlE < ) pe Lgiad ala 55 Ulal
e & s ydal Jle Gl S lgalia g ia sl Aiadll aLdl 6 538
14 2.02-2.15 | Fatima gLl ) dalay ellal gyl e o)) aad JAY) e o1 (Y LAY aaind Y )
oSl hla hdalass A el bl 5 paa (o dap 1y e 3 g Uil sale

15 2.15-2.20 | Students Students are chatting

and talking noisily+
[Pause]

16 2.20-2.22 | Prof LSLisd (a5 5h
17 2.22-2.46 | Shady On Wi S daiel o J el S8 ) sal) e S0 D300 o gakind Y Ul




M20 B HL Text C Final Draft audio script template

THIS DOCUMENT SHOULD BE USED ONLY ONCE THE CONTENT OF THE SCRIPT IS FINALIZED

Llag) (any &y 518l 5 wigh ) ila y Sasviaind ocalal) Cantalld cagislan e

18 2.46-2.59 | Fatima adia] UM Uyl (5 500Y Lag) (rmny g 380 () onl (805 3l nl Y LT as

19 2.59-3.06 | Prof IR Gaa 150l @lly Aaf Ul I8 L @l ol cplasias < | Wondering tone
20 3.06-3.29 | Fatima Ay e eladl b ellgiual) Jlal HAl) 5 ol yidall 4 dad) (S e Jall
Jlsa¥) A3l Ll 5 e sl Claliia¥) o) b e 2355 Al 5 jpeaall 3@l A3
Ayl LA ) e sl g ) 3 JSYL £V 5 Bael< 3las b
21 3.29-3.37 | Prof ¢4 i) oda 8 Leil  Lad "o k) o sl Qa1 el 8 AN 1 s il S i
22 3.37-3.40 | Fatima AP PPORE
23 3.40-3.49 | Shady dens A S aal AT plal ) ) sl Al LY LAY Leaa 851 Y U
sl BlEaY) e ki
24 3.49-3.58 | Prof JEER Y1 5 LTS | daiedll 500l oda o lod U L&D 1K | e ¢ jlink
e A Vs Y

25 3.58-4.00 [Fading voices]
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Diploma Programme
Programme du dipléme

Programa del Diploma

Arabic B — Standard level —’Paper 1
Arabe B — Niveau moyen — Epreuve 1
Arabe B - Nivel Medio — Prueba 1

Tuesday 27 October 2020 (afternoon)
Mardi 27 octobre 2020 (aprés-midi)
Martes 27 de octubre de 2020 (tarde)

1h15m

Instructions to candidates

* Do not turn over this examination paper until instructed to do so.
e Complete one task.

* The maximum mark for this examination paper is [30 marks].

Instructions destinées aux candidats

* Ne retournez pas cette épreuve avant d’y étre autorisé(e).

* Reéalisez une tache.

* Le nombre maximum de points pour cette épreuve d’examen est de [30 points].

Instrucciones para los alumnos

* No dé la vuelta al examen hasta que se lo autoricen.

* Realice una de las tareas.

* La puntuacién maxima para esta prueba de examen es [30 puntos].
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Diploma Programme
Programme du dipléme

Programa del Diploma

Arabic B — Standard level — Paper 2 — Listening comprehension
Arabe B — Niveau moyen — Epreuve 2 — Compréhension orale
Arabe B - Nivel Medio — Prueba 2 — Comprensién auditiva

Wednesday 28 October 2020 (morning) Candidate session number
Mercredi 28 octobre 2020 (matin) Numéro de session du candidat
Miércoles 28 de octubre de 2020 (mafiana) Numero de convocatoria del alumno
45 m

Instructions to candidates

* Write your session number in the boxes above.

* Do not open this examination paper until instructed to do so.

* Answer all questions. Each question is allocated [1 mark] unless otherwise stated.

* Answers must be written within the answer boxes provided.

* Notes may be written in the spaces provided. Notes will not be marked.

* Answers and notes may be written at any time during the examination.

* There will be three audio texts. All answers must be based on the appropriate audio texts.

* There will be four minutes of reading time at the start of each audio text.

» Each audio text will be played twice. There will be a two-minute pause before each audio text
is repeated.

*  The maximum mark for this examination paper is [25 marks].

Instructions destinées aux candidats

« Ecrivez votre numéro de session dans les cases ci-dessus.

* N’ouvrez pas cette épreuve avant d'y étre autorisé(e).

* Répondez a toutes les questions. Chaque question vaut [1 point], sauf indication contraire.

* Reédigez vos réponses dans les cases prévues a cet effet.

* Des notes peuvent étre rédigées dans les espaces prévus a cet effet. Ces notes ne seront pas
prises en compte dans la notation.

* Les réponses et les notes peuvent étre rédigées a tout moment pendant I'examen.

* Les textes audio seront au nombre de trois. Toutes les réponses doivent s’appuyer sur les textes
audio correspondants.

* Quatre minutes de lecture seront accordées au début de chaque texte audio.

* Chaque texte audio sera lu deux fois. Une pause de deux minutes sera observée entre les lectures
de chaque texte audio.

* Le nombre maximum de points pour cette épreuve d’examen est de [25 points].

Instrucciones para los alumnos
* Escriba su niumero de convocatoria en las casillas de arriba.
* No abra esta prueba hasta que se lo autoricen.
* Conteste todas las preguntas. Cada pregunta vale [1 punto] salvo que se indique lo contrario.
» Escriba sus respuestas en las casillas provistas a tal efecto.
* Se pueden escribir notas en los espacios provistos a tal efecto. Las notas no se calificaran.
» Escriba sus respuestas y sus notas en cualquier momento del examen.
* Habra tres textos de audio. Todas las respuestas deben basarse en los textos de audio adecuados.
* Se concederan cuatro minutos de lectura al comienzo de cada texto de audio.
* (Cada texto de audio se reproducira dos veces. Habra una pausa de dos minutos antes de que se
repita cada texto de audio.
* La puntuacién maxima para esta prueba de examen es [25 puntos].
8820-2206
8 pages/paginas © International Baccalaureate Organization 2020
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This markscheme is confidential and for the exclusive use of examiners
in this examination session.

It is the property of the International Baccalaureate and must not be
reproduced or distributed to any other person without the authorization
of the IB Global Centre, Cardiff.

Ce baréme de notation est confidentiel. Son usage est réservé
exclusivement aux examinateurs participant a cette session.

Ce baréme de notation est la propriété du Baccalauréat International.
Toute reproduction ou distribution a de tierces personnes sans
I'autorisation préalable du centre mondial de I'IB a Cardiff est interdite.

Este esquema de calificacion es confidencial y para uso exclusivo de
los examinadores en esta convocatoria de examenes.

Es propiedad del Bachillerato Internacional y no debe ser reproducido ni
distribuido a ninguna otra persona sin la autorizacién del centro global
del IB en Cardiff.
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The following are the annotations available to use when marking responses.

. . Associated
Annotation Explanation shortcut
k Caret — indicates omission
x Incorrect point
- Ellipse that can be expanded

] Horizontal wavy line that can be expanded

ﬁ Highlight tool that can be expanded

ot On page comment — justifies application of
Bita assessment criteria

? Unclear content or language

SEEN - every scanned page must be annotated
or marked as SEEN

v Good Response/Good Point

Vertical wavy line that can be expanded

You must make sure you have looked at all pages. Please put the [sEen] annotation on any blank page, to indicate that you have seen it.
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When using the On page Comment annotation, please keep the following in mind:
e Avoid covering the candidate’s own writing. This can be done by writing your comments in the margins then running the arrow attached to the “On
page comment” annotation to the appropriate place.
¢ Provide all comments in the target language.
¢ You may provide summative comments at the end of the script, but please do NOT record numerical marks on the scripts.
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General marking instructions

Assistant Examiners (AEs) will be contacted by their team leader (TL) through RM™ Assessor, by email or telephone — if through RM™ Assessor or by
email, please reply to confirm that you have downloaded the markscheme from IBIS. The purpose of this initial contact is to allow AEs to raise any queries
they have regarding the markscheme and its interpretation. AEs should contact their team leader through RM™ Assessor or by email at any time if they
have any problems/queries regarding marking. For any queries regarding the use of RM™ Assessor, please contact emarking@ibo.org.

Instructions générales pour la notation

Les chefs d’équipe se mettront en rapport avec les examinateurs assistants de leur équipe par I'intermédiaire de RM™ Assessor, par courriel ou par
téléphone. S'ils s’adressent a vous par RM™ Assessor ou par courriel, veuillez répondre et confirmer que vous avez téléchargé le baréme de notation a
partir d’IBIS. L’objectif de cette premiére prise de contact est de permettre aux examinateurs assistants de soulever toutes les questions qu’ils ont
concernant le baréme de notation et son interprétation. Les examinateurs assistants doivent contacter leur chef d’équipe par l'intermédiaire de

RM™ Assessor ou par courriel a tout moment s’ils éprouvent des difficultés ou s'ils ont des questions concernant la notation. Pour toute question
concernant I'utilisation de RM™ Assessor, veuillez envoyer un courriel & emarking@ibo.org.

Instrucciones generales para la correcciéon

El jefe de equipo se pondra en contacto con los examinadores asistentes mediante RM™ Assessor, correo electrénico o por teléfono. Si se pone en
contacto mediante RM™ Assessor o correo electrénico, conteste para confirmar que ha descargado el esquema de calificaciéon de IBIS. El propésito de
este primer contacto es permitir al examinador asistente plantear todas las consultas que tenga respecto al esquema de calificacion y su interpretacion.
El examinador asistente debera ponerse en contacto con el jefe de equipo mediante RM™ Assessor o correo electronico si tiene problemas o consultas
sobre la correccion. Si tiene alguna consulta respecto al uso de RM™ Assessor, envie un correo electrénico a emarking@ibo.org.
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1. For questions where short answers are required, the answer must be clear. Do not award the mark if the answer does not make sense or if the
additional information makes the answer ambiguous, incorrect or incomprehensible.

2. Allow spelling mistakes so long as they do not hinder comprehension or do not change the sense of the phrase.

3. For true or false questions, candidates may use a tick or a cross to indicate their intended response but usage must be consistent. If a candidate
writes two ticks or two crosses for the same answer award [0]. If a candidate answers with a cross and a tick for the same answer, mark the tick and
ignore the cross.

4. For questions where the candidate has to write a letter in a box (for example, multiple choice questions), if a candidate has written two answers — one
in the box and one outside — only mark the answer inside the box.

5. The total number of marks for the question paper is [25].

1. En ce qui concerne les questions pour lesquelles des réponses bréves sont attendues, la réponse donnée doit étre claire. N’attribuez pas de points si
la réponse n’a aucun sens ou si les informations supplémentaires qu’elle contient la rendent ambigué, incorrecte ou incompréhensible.

2. Vous pouvez autoriser les fautes d’orthographe tant qu’elles ne nuisent pas a la compréhension ou qu’elles ne changent pas le sens de la phrase.

3. En ce qui concerne les questions de type vrai ou faux, les candidats peuvent cocher ou marquer d’'une croix la réponse de leur choix, mais ils doivent
rester cohérents. Si un candidat a utilisé deux coches ou deux croix pour la méme réponse, attribuez [0]. Si un candidat a répondu par une croix et
une coche a la méme question, prenez en compte la coche et ignorez la croix.

4. En ce qui concerne les questions pour lesquelles le candidat doit écrire une lettre dans une case (par exemple, dans le cas de questions a choix
multiple), s’il a donné deux réponses différentes, 'une a l'intérieur de la case et I'autre en-dehors, ne prenez en compte que la réponse qui se situe
dans la case.

5. Le nombre total de points pour I'épreuve d’examen est de [25].

1. Las preguntas que requieran una respuesta corta deben responderse con claridad. No otorgue la puntuacién si la respuesta no tiene sentido o si la
informacion adicional hace que la respuesta sea ambigua, incorrecta o incomprensible.

2. Permita errores de ortografia siempre y cuando no dificulten la comprensién ni cambien el sentido de la oracion.

3. En las preguntas de verdadero o falso, los alumnos podran indicar la respuesta elegida con un tic o una cruz, pero el uso de los signos debe ser
coherente. Si el alumno marca dos tics o dos cruces en la misma respuesta, otorgue la puntuacién [0]. Si el alumno responde marcando una cruz y
un tic en la misma respuesta, puntue el tic e ignore la cruz.

4. En las preguntas que requieran escribir una letra en una casilla (por ejemplo, en las preguntas de opciéon multiple), si el alumno ha escrito dos
respuestas (una dentro de la casilla y la otra fuera), puntie unicamente la respuesta marcada dentro de la casilla.

5. El numero total de puntos asignados al cuestionario de examen es [25].
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M20 ab initio Text C / SL Text A - Final Draft audio script template

THIS DOCUMENT SHOULD BE USED ONLY ONCE THE CONTENT OF THE SCRIPT IS FINALIZED
Audio SL Text A - title

v 8%
.ggd‘).\

Speaker 1 Speaker 2 Speaker 3
Name Lk - 42530 (wife - Maria) ol - z53) (Husband - Elijah)
Gender Female Male
Age Middle aged Middle aged
Notes Clear accent Clear accent
Scene Video call from home between a wife and her husband
location
and notes
Segment | Time Speaker | Script Notes for studio
name or name (voice instructions, sound
number effects, pause details...)
Intro 0.00 W Leasys Lole oo suadlly 4l ) &) st
0.10 el Lenghs Wle G seally 4 ) O yraiuii
leitala cuy 8 HUadY) daulic layscan e Cida
PUANSA|
1 0.00-0.05 Video calling sound
2 0.05 - Husband ot % I SN N S S S s ot
0.12 Al el ploce M L) aab 33pall (Aa)
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3 0.12 — Wife . P . - Y PN
018 ! Lo e dabald ¢ iala cuy 8 IS T Culd b
Y
4 0.18 — Husband e - eos 5o s o
0.27 Gl e L Gl s A OY) Gads L~ dlaa
?‘),.mi; t@j L/_\:\.:.aﬁ JA ?jy‘j\
5 0.27 — Wife “ e@. . v
0.33 AT 036 ey el Al AT Bl g
6 0.33 - Husband ' T u,i
0.36 P ).x;/
7 0.36 — Wife - e % T, T S
058 ! (e lu Calal ebd:d\ 2 o Ja8 (Al 8 Cllag
SN Gl aild) jaaddy Gl et OKI) e
Lu.d;).uauj‘ \_\lgji ui Py ‘_éj\jm‘ar_w
KB UG ) e Gang bl Y
8 0.58-1.03 Video call connection failure
+[Pause]
then reconnection sound
9 1.03 - Husband T ERA Y 5 w, s % .
1.09 Yl AIS) 13l 1oLV o2 Clmia i) Gl gan
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10 1.09 = [ Wife 5 AL G S <L) e i 8 e 0 B
Neman @AY LY (s U;Lu

11 1;2— Husband ‘(’*L’-“‘M e dip-in . M}_‘S JSL\ L J U:Lj
eI i

b -l el e &1 W R Ll L& e
13 122— Husband ?éﬂb QlS uﬁ Gl
b hrr i SR B e B Sl sase ) ) 150 A
ISl o Ll (e 88N Lt ﬁuiu\ J% 3hs

* T (Husband | Lo o eiacal 1 deldl s a0 e
sadl Gl o Al eglimay i) Lny e Ll U

16 ;86— Wife 'd;;h Bk
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THIS DOCUMENT SHOULD BE USED ONLY ONCE THE CONTENT OF THE SCRIPT IS FINALIZED

Audio text B - title
Speaker 1 Speaker 2 Speaker 3
Name | ---—--
Gender M
Age 30s
Notes Radio commercial
Scene The speaker produces the audio commercial in persuasive way with an encouraging tone.
location
and notes
Segme | Time Speaker Script Notes for studio
nt name (voice instructions, sound
name effects, pause details...)
or
number
Intro 0.00-0.06 Aladadl) ikl asl e feld) (e ) ¢ saatind o g
1 0.00-0.02 | Music Commercial music | Intro commercial music
2 0.02-0.07 | Male Al 5l Jaadl 8 el saaa sl aleS ) 3y 55 Ja | Persuasive tone
Announcer
3 0.07-0.12 faial S S Lo Vs 08 e ) Sl O
4 0.12-0.15 " Sl s JAl
5 0.15-0.20 ocilad 10 (e S8 1S 28 o Bad Gulai " K" | Emphasis on “10 languages”
"l 10"
6 0.20-0.28 Bopalll sl e 238 IS (e ALY 5 A Al 5 A5 lail) 5 A el L
7 0.28-0.38 Ll alay e lall rand A bl a0k G aulall 134 Siatis
AL gadall agdil sa )yl yie 3anaall
8 0.38-0.44 Tebals ) ki) Ledsas Casles ll a4 o3 (s u3aa ka8 | Emphasis on “Take a picture”
w and “words”
9 0.44-0.50 geaiall Lahi ¢ gl Al) st LSl s2a e Jaalall die
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10 L)) AE Jasia Fe 4850 bl 2368 Aalll A ek " iaK" sl i SIS
0.50-1.09 o Aed) IS i 3 il Jiu Sl JYA G agaa Jlal Sl o lA) palaingd
11 1.09-1.12 MY gkl 192025 S 131 | Energetic voice +MUSIC
1.12-1.15 [Pause]
1 1.15-1.22 lalSll &5 il Zan Al dals kel pody oy ) AdLaY
12 1.22-1.34 GlAlS ) el s ol adalia o Asel LKA Jaadd e el 3
o) A ) e 8 & i
13 134 a5 55 il o 5 lall UVA (g0 43l g5l 20 8 aladl (e () gma I3 (R
1.34-1.54 ol LR e I3 Gunda aon IS S S5 )3 S ily (B Gl
s e A JEEY) e oSl
14 8341 (il llea oL el iy " 508 Dy () salaia" 4S 45 43530al (53 32dal) | Confirming tone
1.54-2.13 i YUy (¢ shaed ans | Jadd YU ) Cpsedy il gl e FUis 430 GG drs
15 2.13-2.22 Pl e B el Bl (a Al 5 pde plad e padih Gl O3 Jlangu
. Jadl
16 2.22-2.27 Al (g o814y Lo IS ) il 5 JLalS (5udai el | e 5l | Encouraging tone
17 2.27-2.30 Jomd STl " WS as | Closing
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Audio SL text C - title

Speaker 1 Speaker 2 Speaker 3
Name Anchor Sameh
Gender F M
Age 40s 25
Notes
Scene The female anchor is interested to know more about the promising start-up from a young entrepreneur. She hosts
location a live TV show with a big audience.
and notes
Segment | Time Speaker | Script Notes for studio
name or name (voice instructions, sound
number effects, pause details...)
Intro 0.00-0.08 Ja ) s ) Sl cmabus JE 5 A G0 (i i ) sad (0 pmald Ca
A usayl

1 0.00-0.01 TV show intro music
2 0.01-0.05 | Anchor "l Jeel Jla " Ll 5 b oS5 Slgs 5 Slal
3 0.05-0.12 b g Rl ol Al A8l lid) A8 5 Gl S sl Uil i
4 0.12-0.15 (> sl el B o gall (Kaa g Lina
5 0.15-0.17 | Audience Applause
6 0.17-0.18 BN
7 0.18-0.19 | Sameh Sl s Slal
8 0.19-0.21 | Anchor SISl e Uids clliad (e
9 0.21-0.34 | Sameh o O MBaal e 0l 5 Ul & )58 Aalal) 8155 A1 s gl of n

Al plad ClLeid Gaed e g el o) EA0 Al e Jalaall d8Uai 38,5
10 0.34-0.38 | Anchor il &L Lede Jian ) 2 Gl Lo ciaUail) ) daleayl
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11 0.38-0.50 | Sameh Sy I G s 4d (ll o538 iy L) el Jae (a8 AS 3 0 R

Aoy 55 dale) 5 dalasl) any QIS dnaa diy

12 Anchor faSigal s Al cliaatll L &1 1adl
0.50-0.54

13 0.54-0.57 | Sameh i Axg )l Uga s dlad) b

14 Sameh L gy Aaladll uAuLu\J\mLA\P AuSaY) e e c_\.ud\ seS\)_d\ 3l

0.57-1.12 YA ¢ ac ICJLJ\ mu\@;um‘wu\ el e Jandl \A.u Wiy

A\J}@_uu 4..\.}.1.«.“ PERY (e ch_uY\ c.\hu.a

15 Sameh Jﬂjuwuw@guwmsdw\w@}u;u\ﬁﬁ\m@us

1.12-1.30 C)ua&)@ﬁ)ﬂ‘)“dbwemu‘d&mﬁu‘“—m-‘k—’bcs‘}ﬁ-u

(Ol saall Gl Gy A gy panal) Adlalay o3

16 1.30-1.33 | Anchor Umad Juald 2y el | 54 | Then [Pause]

17 1.33-1.37 | Anchor il e i Jae (a8 pedins 2a

18 Sameh lssil) ksl J s¥) (e ST Anlall ga 5 Gl aat b i 13a (K15 sk

1.37-1.47 e aed o Jsandl e ki (i padll

19 Anchor faclll 1a o siliad CiSy
1.47-1.49

20 1.49-1.53 | Sameh cacd (g i adaivy ol 4] Jadlaall Callay Lia3sS

21 1.53-2.04 | Sameh Jad clihe &l caila ) a3 Jlall Gl Wl s Ll s 2l 3 5) 5 41 LAl

Loal S Al aaa e Jadl il ) s 5 deladll

22 2.04-2.08 | Anchor lalall IS e aiilis a8 ) 3685 Gl g | lind

23 2.08-2.09 | Sameh ENE }J o

24 2.09-2.10 | Anchor . shs

25 2.10-2.25 | Sameh ) and cc_a\)l\ Lgd;.\]\ Y PR <t Jaladl) el ) 9 yuiay o) =3 pc

dae (535 s Gaalinall il Lgalin gy o 580 1 LSl e 8 dabadll o il

(giba) ¢ A8, il s

26 2.25-2.27 | Anchor 1Sl o3gd Jad aillagi Ja s

27 2.27-2.36 | Sameh e Y1 Jilus 5 sac e Ui (&1 iitled) Jilus ) e Jae 55 DAy o 5 caad

b 505 O leal) @l ae ) dilazall




M20 B SL Text C / HL Text A Final Draft audio script template

THIS DOCUMENT SHOULD BE USED ONLY ONCE THE CONTENT OF THE SCRIPT IS FINALIZED

28 2.36-2.44 | Anchor e Lindia g liasli e W 0 YA (e aSecdy (g0 J31 0sS1 0b (J easd
eelaiaY) Jual §l £8) 50
29 2.44-2.47 | Sameh 1 Lae Lo 13 o2l S e 17K
30 2.47-2.49 | Anchor Lial g Laila 12a
31 2.49-2.53 | Anchor el las e 5 Una o gumd o el Sl o 3 dilall Al b
32 2.53-2.55 | Audience Applause
33 2.55-2.56 | Sameh K
34 2.56-3.00 | Anchor lelalll ) s cpaalinall Ul e oK1 158
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